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Buya Kati!

	1 
Buya kati! Dlala nami.
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Hlala ebhasikidini lakho. Hlala lapha!
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Kuphakeme kakhulu lapho.
	6
Illustration only/No text.
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Buya, kati! Ungayi ngaphandle.
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Buya, kati! Akusiko kwakho loko.
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Buya, kati!

Utfole ini?
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Buya, kati.
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Akusiye umngani wakho loyo!
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Sawubona, kati! Sewubuyile?
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Hlala ebhasikidini lakho. Sikhatsi sekucambalala manje.

	20
Illustration only/No text.



	21
Kati?
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Back cover blurb:
	Indzaba lemnandzi yelikati lelikhululekile.
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